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KEDD, 1944 FEBRUÁR 8.Megjelenik naponta reggel. - Szerkesztőség, kiadó- 
hivatal és nyomda : Becskerek (Nagybecskerek), 
Sepp Kraft (Zápolya) ucca 3. szám. - Telefon 21. 73. évfolyam 31. szám
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Postarina placenau gotovom.

A berlini finn követ 
hazautazott

Helsinki, febr. 7.
Helsinkiből jelentik, hogy Kivimaki 

berlini finn követ látogatásra Finn­
országba érkezett.

Veszedelmes az indiai 
éhínség

Ankara, febr. 7.
Washingtoni Reuter-jelentés szerint 

a Washington Star úgy véli, hogy az 
indiai éhínség veszélyezteti szövetsé­
gesek burmai hadjáratát. Az Indiából 
érkező jelentések egyébként megálla 
pitják, hogy a bengáliai éhínség nem 
enyhül. Kalkutta főpolgármestere ki­
jelentette, hogy Bengáiia borzalmas 
időnek néz elébe. A halandósági szám 
egyre emelkedik. Ez az arány ijesztő 
méreteket ölt majd, ha beköszönt a 
téli időjárás.

Feftoiódiit a harc irama 
a keleti hadszíntéren

Diplomáciai összeköttetés 
megszakítása

Gefn. febr. 7.
A svájci sajíó híradása szerint az 

argentin kormány megszakította a dip­
lomáciai összkötteté^t Romániával, Bul­
gáriával, Magyaro.rszá gal és a vichy-i 
franciái kormánnyal.

A Führer főhadiszállásáról je- ségben lefolyt küzdelmekben ki­
válóan érvényesült a Frankovitz 

A véderő főparancsnoksága közli: vezérezredes parancsnoksága alatt
álló 215. számú würtemberg-baa- 
deni

lentik.

Nikopol térségében a német 
csapatok továbbra is elhárító harc 
bán állanak a déli irányba előrer 
törő bolsevistákkal.

gyalogos hadosztály, vala­
mint melléje rendelt és Schaarn- 
schmidt őrnagy vezetése alatt 
álló 32. számú vadász ezred első

l
Szardínia bekebelezése

Róma, febr. 7.
Anglia egyik háború utáni terve, 

hogy Szicília és Szardínia szigetét 
elválasztja az anyaországtól és az 
angol impériumhoz csatolja. Kikötőit 
repülőgép anyahajók támaszpontjának 
szánták.

Szardínia szigetére már ki is nevez­
ték Pinna angol tábornokot mint, fő­
biztost.

Kirovográd és Belaja-Zerkov kö­
zötti harctérségben a német csa­
patok több szakaszon előre tör- 1 
tek, szétvertek ellenséges harc- nös felderítő és előretörő harcte- 
csoportokat és 45 páncélos szétlő- vékenységben telt el. Az Apriiia- 
lövése mellett továbbra vissza- tó1 északra fekvő hegykatlan 
vetették az ellenséget. Más he- tisztogatása során a német csapa- 
lyeken a bolsevisták helyenkénti tok fölmorzsoltak egy ellenséges 
támadásai sikertelenek marad- ezredet. A hadifogságba esettek

között volt 19 angolszász tiszt. El- 
A Pripjed déli területén levő pusztult 11 ellenséges páncélos és 

mocsarakban tegnap is változatok 2 páncélos gépkocsi. Két páncé- 
ban gazdag küzdelmekre került los és számos nehéz gyalogsági 

előretörő és támadó ellen- fegyver sértetlenül zsákmányul 
séges csoportokkal. A német el- német kézre jutott, 
lenltájnadásojk 
jártak.

zászlóalja.
Nettunö hídfőjében a nap kölcsö

tak.

Gsatay beszámolója
Budapest, febr. 7. 

Csafay honvédelmi miniszter a 
i képviselőház honvédelmi bizotísá- 

,, e en~e8 .gának ülésen kimerítő beszámolót 
‘uzf'!fS tfmadass?1 teSnaP adott. A bmfootó itiSWk a hon 

riéírc v: a vídelmi miriízier ügykörébe far-
tebszknél a német csapatok szívós Cassmo-hegytombot, hogy a no- |{ozó összes időszerű kérdéseket,
ellentállásán meghiúsultak a hol- rést érjen el. Az ellenség újból Megbeszélésre kerültek a közelmúlt
sevisták újabb áttörési kisér- betört a várostól északra, de a
létéi. Az ellenség a küzdelmek német csapatok azonnali elszánt

bátorsággal ismét visszaverték és

sorKihallgatás a pápánál
Vatikán város, febr. 7.

Vatikánvárosból jelentik, hogy a 
k pápa ma gá n k >ha>! gatásón fogadta Bar- 

cenas spanyol nagykövetet.

India kormányzói 
értekezletet tartanak

Ankara, febr. 7.
Delhi rádióállomása jelenti, hogy a 

tizenegy indiai tartomány kormányzója, 
az alkirály meghívására Újdelhibe uta­
zik megbeszélésekre. A tárgyalásokon 
valószínűleg az indiai politikai helyzet 
problémáit vitatják meg, különös tekin­
tettel szabad India ideiglenes kormá­
nyának Angliához és az USA-hoz in­
tézett hadüzenetére. Miután India min­
den részében növekszik a britellenes 
mozgalom, úgy tudják, hogy az érte­
kezleten elővigyázatossági intézkedés­
képpen az indiai tartományokban ki­
hirdetik a haditörvénykezést.

Dean tábornok 
Moszkvába utazik

Madrid, febr. 7.
Londoni hir szerint a Moszkvába 

küldendő amerikai katonai bizottság 
vezetőjévé Dean tábornokot nevez­
ték ki.

jó eredménnyel ! A déli arcvonalon

■K&A Berexin-Uél

eseményei.

során súlyos veszteséget szen­
vedett. A támadások elhárításában visszavetették az ellenséget kiin - 
lényeges és hathatós része volt a dulási állásaiba, 
német légierőnek és a tüzérség- I Német csatarepülők elmúlt 
nek. Az elhárító csaták térségé- éjjel kiadós sikerrel megtámad- 
ben Neveitől északra, Sztaraj- ták Nettunó kikötőjében az ellen- 
Russziától délre, valamint az Ií- ség hajókirakódásait. A ledo- 
men-tó és a Leningrád-Plesau bőit bombák nyomán fölrobban-

A semlegesség őrei
Stockholm, febr 7.

Roosevelt, a legutóbb tartott saj­
tóértekezleten kijelentette, hogy az 
USA és Anglia szigorú őrei annak, 
hogy Spanyolország betartja-e sem-

vasútvonal között az ismételt és tak lőszer-halmok és tüzek kelet- mf^nem hfdvS°állam áuért'a 

páncélosoktól támadott szovjet kezíek. semlegességre és annak betartását
támadásokat a német csapatok A megszállt nyugati területek két DyUgati hatalom ellenőrzi, 
egyrészt ellentámadással, más- fölött elpusztult 11 ellenséges ré­
gészt utóharcokban az ellenség su pülőgép. 
lyos veszteségével elhárították.

95» »#4»

Gyilkossági kísérlet
Genf, febr. 7,

Darland a franciaországi rendőr­
igazgatóság főtitkára ellen tervezett 
merényletet fedeztek fői. Az össze­
esküvők csoportja volt francia tisz- 

I lekből, régi és újabb kommunisták­
ból áll és azok vezetője egy zsidó. 
Az „Ofí“ híradása szerint az össze-

Ellenséges zavartkeltő repülők 
elmúlt éjjel bombákat dobtak le 
a Ruhr-vidék és Berlin területé-

Két szovjet zászlóalj elpusztí­
tásánál különösen kitüntette 
magát a Geihe főhadnagy 
tése alatt álló a 48. számú - 
dászezreg 13. százada.

Az Ilmen-tó és Leningrád tér-

veze- 
va-

re.
Német csatarepülök elmúlt éjjel 

megtámadták kijelölt célpontokat 
Anglia délkeleti részén.

H ValUtán nem hisz a bolsevistáknak SÄÄÄ1
ilégfor- eréb‘es nyomozást meginditöt-Bern, febr. 7.

Berni jelentés szerint a „Basler 
Nachrichten“ foglalkozik a Vatikán 
és a szovjet viszonyával s megálla­
pítja, hogy a szentszék nem egy­
könnyen téríthető meg, illetve, nem 
egykönnyen vehető rá más meggyő­
ződésre a szovjettel szemben. A 
Vatikán nem igen ad hitelt a bolse­
visták pálfordulásáról terjesztett hí­
reknek, minthogy igen jól értesült 
világ eseményei felől és ismeri azok­
nak a papoknak és püspököknek 
neveit, akiket Oroszországban le­
mészároltak. A szovjet vezérek húsz 
éven át harcoltak a kereszténység 
ellen, s minden igyekezetük a csa­

lád széfrombolásásara és a v 
radalőm kirobbantására irányult. A 
bolsevik! vezérek nem tagadták ma­
gukat sohasem, egyházellenes törvé­
nyeiket nem vonták vissza, s to­
vábbra is érvényben vannak a szov­
jetben az egyházellenes intézkedé­
sek.

Bolsevista propaganda
Vichy, febr. 7.

Vichyből érkező jelentések szerint 
André Marthv francia kommunista 
vezér Északafrikában előadást tartott 
a kommunista párt vezérkara előtt. Az 
ülésen 29 képviselő és 150 kommu­
nista agitátor vert ré^zt, akiket az ame­
rikaiak a közelmúltban bocsátották 
szabadon a gyüjiőtáborokból. Maríhy 
előadásában kifejtette, hogy a bolse­
vista világforradalom megvalósításá­
nak keretében a francia kommunisták 
előkészítik a hatalom átvételét Észak­
afrikában is.

Az Actio Gatholika 
nem foglalkozik politikával

Velence, febr. 7. 
Olaszország templomaiban legutóbb 

felolvasták az Actio Catholica igazga­
tójának, Colli pármai püspöknek pász­
torlevelét. amelyben hangoztatja, hogy 
egyetlen Írásában vagy nyilatkozatában 
sem említette a fasizmust vagy a köz­
társaságot. Az Actio Catholica nem 
folytathat semmiféle politikai tevékeny­
séget. Ezt nem is tette, nem is fogja 
tenni, mert saját küldetését árulná el, 
ha politikával foglalkoznék.

Sztrájk Skóciában
Amszterdam, febr. 7.

Londoni hir szerint egy nyugatskó­
ciai nehézipari üzemben bérkövetelé­
sek miatt sztrájk tört ki, amelyben 
eddig tízezer munkás vett részt. Szer­
dán valószínűleg az üzem egész sze­
mélyzete beszünteti a munkát.
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így beszélj hazádról! A legnagyobb ÍREKKi ne tudná, hogy ki s miféle 
ember a diplomata ? Legalábbis 
annyit mindenki tud róla, hogy rend­
szerint elegáns, kitűnő modorú tár­
saságbeli úriember, aki hazáját kül­
földön hivatalból képviseli.

A lekxtkonok többet mondanak :
„Diplomata az, aki diplomáciai mű­
ködést fejt ki,“ — „Diplomácia az 
érdekeknek és nemzetközi kapcso­
latoknak tudománya.“ — Követ: 
diplomáciai megbízott, akit a király 
vagy valamely állam feje küldött ki, 
hogy képviselje őt és tárgyaljon az 
ó ügyeiben. Minthogy urának sze­
mélyét képviseli, idegen udvaroknál 
nagy megbecsüléssel és pompával 
szokták fogadni.

Szóval ez a hívatásos diplomata.
De nemcsak hivatásos diplomaták 
vannak, mert külföldön tulajdonkép 
pen mindenki hazáját képviseli. Ilyen 
esetekben senki sem csak egy em­
ber, hanem valamivel több. Magyar 
ember, horvát ember, vagy német 
ember . . . Még ha akarná, sem 
tudná levetkőzni nemzetiségét, mert 
nem csak őt magát látják benne, 
hanem nemzetét is!

Tehát akarva, vagy nem akarva: 
mindenki diplomata. Jó vagy rossz 
diplomata — de diplomata! Aki 
azonban szereti hazáját, az igyek­
szik azt méltón és okosan képviselni, 
tehát igyekszik jó diplomata lenni.

Mint minden, számra nézve kis 
nemzet fia, a magyar ember is ál­
talános műveltségre törekszik. Arra, 
hogy ismerje a nagyvilág kultúráját, 
múltját és jelenét. A középiskolás 
diák tanul latinul, esetleg görögül, 
azután számtan, mértani, kémiát 
történelmeit, irodalmat, egészségtant, 
modern nyeleket... Mindenhez 
hozzá tud szólni, mindenről tud va­
lamit, konyit négy — öt élő és holt 
nyelvhez, ismeri nagyjából a föld- 
gömböt s , a fontosabb statisztikai 
adatokat. És nem egyszer elcsodál­
kozik a nagy nemzetek fiain, hogy 
azok milyen keveset tudnak hozzá 
képest és főként mennyire nem is 
mernek minket.,.

Eí valóban igy van, mert nekik, 
a hatalmas nagy nemzetek fiainak
nincsen szükségük az „általános lés összeomlásának és a 
műveltség“ nagy szellemi luxusára.
Ők elsősorban és leginkább saját 
kultúrájukkal foglalkoznak, abban 
mélyednek el. Náluk a műveltség 
első alpfeltétele saját nyelvük, tör­
ténelmük, irodalmuk, földrajzuk, 
politikai és gazdasági berendezésük 
tökéletes ismerése s aztán a szak- 
képzettség azon a pályán, amelyen 
műkődnek. Boldog emberek, mert 
nem kell a fejüket teletömniök a 
legkülönbözőbb irányú tudással, ami 
arra vezet, hogy az alapfogalmaknál 
nem igen juthat messzebbre az, aki 
a körülhatárolhatatlan „általános mü 
veltségre“ törekszik s végül saját 
nemzetének kultúráját is csak felü 
letesen ismeri.

És éppen mi, akiknek oly nagy 
szükségünk lenne arra, hogy jó dip 
lom áfák legyünk, talán többet tu­
dunk mondani a külföldinek az ő

-?>; a ke«5=ek ^efügésérö!.. ‘ Vai!°“ é
oó alpi ómat» es jo tan no légy, ha módunkban valaha is leróni a civi- 

jó magyar akarsz lenni! lizált nemzetek háláját a magyar-
Mikor van alkalma az embernek, sággal szemben, mely évszázadokon 

hogy hazáját, jnint önkéntes díplo- keresztül védelmezte vére hullásá- 
maia szolgáljál Azt válaszolhatjuk a val a Nyugatot a barbár Kelettel 
kérdésre, hogy alkalom úgyszólván szemben. Mialatt a magyarság föld- 
sohasem hiányzik. Néhány példát j ét sivataggá tették, a francia ker- 
mmdjárt fel is sorolhatunk. j tek dúsan virultak és amíg e hős-

Sétálsz egy idegennel az utcán nép kipusztult, Provence- bán
és az idegen rá akar gyújtani szi- j édesen szólt a trubadúrok éneke... 
varjára, le, mint udvarias magyar Szóval, az alkalom nem hiánytik,

államfenntartó erő
Kátlay Miklós nagyjelentőségű szó­

zatot tartott. A beszédből az alábbi 
kiemelkedő részleteket idézzük.

— Mind a ruszinok, mind a mára- 
marosi románok a határainkon túli el­
nyomás ellen menedéket és szabad­
ságot keresve jöttek és sorakoztak a 
magyar állam és hatalom védelme 
alá. Számukban nem fogyatkoztak, 
népi jellegükből nem veszítettek, ha­
nem számban, népi erejükben, vallá­
sukban nemcsak megmaradva, de 
megerősödve éltek évszázadokon ke­
resztül együtt a magyar állam kebe­
lében.

— Soha ellen-éggel a magyarok 
ellen nem szövetkeztek, — de mindig 
hü segítőtársai voltak a bármely ol­
dalról jövő támadás ellen — hogy a 
magyar végeknek leghűségesebb őrzői 
voltak és csodálatos tény az, hogy a 
magyarság elnyomói ellen indított sza­
badságharcokban — legélénkebb példa 
erre Rákóczi szabadságharca — a 
„gens fideiissima“ nevet vívták ki 
maguknak. A 48 as szabadságharcok­
ban is Máramaros nemes románsága 
és Kárpátalja rutén népe a leghűsé­
gesebb katonája volt Kossuth Lajos­
nak.

érti meg, az elárulója sorsának és 
eláruiója az emberi nemességnek.

— Bármit is próbáljanak hirpsz- 
telni rólunk, történelmünket nem is­
merő, vagy azt ferdítő ellenfeleink és 
bármiképpen is próbálják lemoso­
lyogni az ezer évre való hivatkozást, 
a mai nagy világégésben és világ­
kavarodásban az egyedüli pozitívum, 
ami a Kárpátmedence kérdésének 
megoldásánál szóba jöhet, a magyar 
ezeréves múlt, annak tárgyilagos kri­
tikája és abból a mai kor nemzeti­
ségi és szociális szemléleteinek meg­
felelően levonható konzekvenciái Ide 
tartozik az önrendelkezés fogalma is.

— A magyar államalkotás és kor­
mányzás művészete mindig kereste és 
megtalálta azokat a formákat, ame­
lyekben vezetése alatt a Kárpátme­
dence népeinek együttélése, fejlődése 
biztosítva van.

— Az elmondottakból egy tanul­
ság van. Magyarország nélkül, a ma­
gyar nép vezető szerepe nélkül álla­
mot ezen a csodálatosan egységesnek 
kiszabott földön alkotni nem lehet Jö­
hetnek átmeneti események, jöhetnek 
alakulások, de ezen az igazságon vál­
toztatni senki sem tud. Aki ezt meg­
kísérli, az mind kudarcót fog vallani, 
fejjel megy a falnak.

— A legnagyobb biztosítékunk 
pedig az, hogy ez igy volt, ennek 
igy kell lenni, mert ez az igazság, ez 
a jó és másképpen nem lehet. És 
hogy minő elhivatottsággal képviseli a 
magyar nemzet ezt a szellemet, mu­
tatja minden igyekezete, amellyel a 
független Horvátországgal és Szlová­
kiával népeink évezredes barátsága 
szellemében keresi az együttélés ut

Febr. 29 nap
Kat. B. Hetvenedv. 
Prot. Dorottya

Vasárnap
6

Hétfő Kat. Romuald ap. 
Prot. Tódor7

Kedd Kat. M. sz. János 
Prot. Aranka8

Szerda Kát Alex. Cirill 
Prot. Abigél9

Csütörtök Kát. Skolasztika 
Prot. Elvira10

Péntek Kát. Mária megj. f 
Prot. Bertold11

Szombat Kát. Hét szervita 
Prot. Lídia12

Időjárás s Hideg, csapadékos. 
Február 6-án a nap kel 7*06 és nyug­
szik 16 51, február 12-én 6’57 kel es 
17*01 órakor nyugszik. 19 perccel 
hosszabbak a nappalok. — Moldvái- 
tosások: Első negyed 1-én 8 óra 
8 perckor. Holdtölte 9-én 6, óra 29 
perckor. Utolsó negyed 17-én 8 óra 
42 perckor. Ujhold 24-én 2 óra 59 
perckor.

— Ez bizonyítja azt is, hogy ezen 
a' földön csak a magyarság tudott a 
nemzetiségekkel együtt élni, államot al­
kotni — mert ezen a földön csak a 
magyar államiság tud és tudott tar­
tósan békét, biztonságot nyújtani.

— A magyarságnak van egy tulaj­
donsága, ami semmimás népben nincs 
meg: az, hogy szeretni tudja a más- 
fajtájuakat is. Ez a legnagyobb ma 
gyár államfenntartó erő. Aki ezt a ma­
gyarok részéről nem gyakorolja,<Kaz„ 
elárulója a nagy magyar gondolatnak," 
aki ezt a nemzetiségeink közül nem

Ma a Korona (Scheer) gyógy- 
írertár Göringgasse (Fő uccij 
tart éjjeli szolgálatot.

Délben fél egytől 2 óráig csak 
az ügyeletes gyógyszertár van 
nyitva, a többi ezen idő alatt 
bezár.

A munkásbiztositó ügyeletes 
orvosa Beeskerek (Nagybecskerekj 
egész területére szombat este 6 
órától, hétfő reggel 6 óráig dr. 
Jasznics Milán, lakik Horthy, 
Miklós ucca 28.- szám alatt.

jait.
♦

Komoly szénbányász-sztrájk «=.
Műkedvelő előadás Bókán. A 

BMKSz bókái fiókjának ifjúsági al­
osztálya jaitfíárban kétizben müked- 
ve ő előadást rendezet. Előadásra ke­
rül; a »„Fogyókúra“ „Csokoládé“ 
„Aranykalászok“ és “Ki a legény a 
csárdában“ cirnü színjáték. Szerepeltek 
Mártán József, Bérese Annuska, Ne-

Neyv York, febr. 7. anyaga van. New Engiandban. Det- 
Síockholmi hir szerint az amerikai roitban és Pittsburgbsn a szénhíányt 
szén-sztrájk komolyra fordul Az ™ár, ? Poláári lakosság is érzi. New-
Uoitod Press a nemzeti szénierme- i ’S&Víí

tüzelőanyaggazdálkodás kormány­
megbízottja lefoglalt kétmillió tonna 

sztrájkot, amely miatt az acélipar rö- vasúti szállítás alatt álló baraasze- 
vid időn belül már kénytelen lesz\ net. Elrendelte továbbá, hogy 
szüneteltetni a nagyolvasztókat és kaphat további szállítást egyetlen 
üzemeket. Birminghamben több j fogyasztó -sem, akinek több, mint 
üzemnek már csak egynapi fütő- tiznapi szénkészlete van.

mért súlyos csapásnak mondja
decsky Mihály, Koszó Mihály, Szitás 
Hermina, Szén Anna, Márton Rozália, 
Fodor Verona, Fejes Vicus, Sári Fe­
renc, Hódi Janó Barát János, Ke- 
reresztesy György, Szitás Lajos, Szi­
tás Mihály, Kaslik Katica. Németh 
Tamás, Kaslik István, Németh Kálmán, 
Németh István, Hartig Berci, Németh 
Margit, Ricza Ilona, Sári Verona és 
Márton Katalin' A közönség sűrűn fel­
hangzó tapssal jutalmazta a színjátszók 
nyújtotta szívderítő mulatságot. A 
renezést Hartig Albert tanító vállalta, 
amiért elismerés illeti.

nem

...............................................................................................................................

ember, aki sohasem felejti el, hogy‘ hogy diplomata légy. Ha külföldön 
küldetésben jársz: tűzzel kínálod - élsz, külföldi barátaid vannak, aki­
mig az. idegent. Ne benzines ön- két érdekel: milyen nemzet az, 
gyújtót vigyél ilyenkor magaddal, amelynek fia vagy. Ha utazgatsz, 
hanem gyufát. Mert, ha gyufa van idegenekkel beszélgetsz, léptennyo- 
nálad és azt lobbantod az idegen mon, akik éppen tájékozatlanságuk 
szivarja vagy cigarettája alá, al- miatt érdeklődnek a nagyhírű ma- 
kalmad van elmondani, hogy a gyarság felől. Igyekezz, hogy vála- Elitélték, mert nem termesztett
világot ezzel a nélkülözhetetlen szólni tudj kérdéseikre s ne sülj olajosmagvat. Hódmezővásárhelyről
kis szerszámmal magyar ember aján- bele a szerepbe, mint egy rossz 
dékozta meg: Irinyi János, aki színész.
1836 bán szerencsés ötlettel töké 
létesítette az addig tűzveszélyes és 
kezdetleges foszforos gyufát.

jelentik: Kérdő Bálint gazdálkodót ezer 
pengőre ítélték, mert elmulasztotta az 
olajosmagvak termesztését, holott az 
kötelező. Ez az első ítélet olajosmag­
vak nem termesztése miatt.

A nagyvilág jól ismeri a magyar 
„speciálitásokat“: a paprikát, a ,to 
kají bori, a Hortobágy romantikáját, 
a barackpálinkát... Jó, hogy ismeri, 
de a baj az, hogy főként ezeket 
ismeri és sokkal kevesebbet tud 
arról, ami nemzetünk legnagyobb 
értéke: nagy kultúránkról, ezeréves 
múltúnkról, történelmi hivatásunkról, 
a sajátos magyar szellemről, nagy 
tudósainkról, íróinkról.

Aki jó tanítója és diplomatája 
hazánknak, az mindent elkövet, hogy 
megismertesse mindenkivel a világ 
nagyjainak elismerését a magyar­
ság iránt.

Anglia a háború után is fenn­
tartja az adagolási rendszert. Zü­
richi jelentés beszámol arról, hogy a 
brit háborús kabinet egyhangúlag el­
határozta a következő hadigazdálko­
dást rendszabályok fenntartását a há­
ború utáni időkre is 1. Az élelmi­
szerek adagolását. 2. A ruházati cik­
kek adagolását. 3. a tömegáruk árel­
lenőrzését. 4. A tőkekivitel ellenőrzését. 
5. A belföldi piac ellenőrzését. 6. A 
szálitóeszközök latba vetésének ellenőr-
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: zését. 7 Uj vállalatok alapításának 
[ engedélyhez kötését. 8. Az ipari tér
| emelés kontingentaiásáx. , Róma, íebr. 7.

‘Felhívás hirdetőinkhez. Vidéki Mussolini északolaszországi főtia- 
hirdetőink nem ismerik hirdetési ^szállásán járt egy német hadiíu
tarifánkat ezért tévesen küldik A fasiszta köztársasági kor-
be a dijakat. Ezúton figyelmez- , . . , „ . , ,
tétjük, vidéki hirdetőinket, hogy manY székhelyéről csak annyit áru
egy kockás hirdetés 90 dinár és el, hogy az egyik alpesi tó mellett 
két kockás hirdetés 170 dinár. van és a házat, amelyben Mussolini

hivatali szállását felütötte, pálmákkal 
A becskcreki rendőrelőljáróság a és más egzotikus növényekkel teli

Kreiiskommandatiura hozzáj áruiá- park veszi körül. A Duce világos-

is, továbbá szerves anyag. A tojás 
héja igen fontos szerepei játszik és 
az a tojás, mely héjnélküli, tenyész­
tésre nem való.'A tojás héja a tojás­
nak a viiágrsjötte pillanatában, a sza­
bad levegővel érintkezve, keménye­
dig, meg.

Mussolini sokai dolgozik
szürke egyenruhát és fekete fasiszta 
inget visel, Mussolini elsősorban az 
uj hadosztályok megszervezésével 
foglalkozik, amelyeket fasisztákból 
és volt mílicistákból állítanak össze, 
A munkában fömúnkatársa Grazianí 
tábornagy, nemzetvédelmi miniszter, 
továbbá Albonetto ezredes, aki a 
keleti arcvonalon? egy feketeinges 
zászlóalj parancsnoka volt és súlyo­
san megsebesült,

sával a következőket közli : a ház

A szabályszerű tojáshéjnak teljesen 
simának, fényesnek kell lenni. Lehet­
nek rajta mészlerakodások, de akkor 
tenyészd re már nem alkalmas. A to­
jás héját kívülről egy lehelletszerü 
anyag, szabad szemmel nem látható 
hártya veszi körül (cuíikula), mely 
csak a levegőt ereszti át. Ez adja meg 
a héj simaságát és ebben van a héj- 
szinezcdést előidéző anyag.

A héj színe változik a fajták sze­
rint. Az európai fajták, tojófajták, tojá­
sai fehérszinüek, az ázsiai husfajták 
tojásai sárgaszinüek, vagy barnásak, 
esetleg vöröses színeződésük. Bizo­
nyos vidékeken csak bizonyos szinü 
tojásnak van piaca; békében a fran­
cia piac a fehér, az angol piac a barna 
tojásokat kereste. A tojásrakás fokozó­
dása esetén a tojás színe halványo­
dik. A koratavaszi tojások halványab­
bak, mint a későbbiek. A gömbölyű 
tojások sötétebbek.

A tojáshéj vastagsága sem egyen­
letes, a téli tojások héja vékonyabb, 
mert ilyenkor az állatok táplálása is 
gyengébb, de még a hideg miatt is. 
A tultápláit egyedek tojása vastagabb 
héjú. Ezt a zöldtakarmány etetésével 
ellensúlyozhatjuk.

A tojáshéj, különösen a vékony, 
nagyobb mértékben párologtatja a vi­
zet, könnyebben törik és a párolgás 
következtében a pergamenthártya meg- 
v: s‘agszik. Ezáltal a kis csibe nehe­
zebben kell ki, vagy egyáltalán nem 
tudja a tojáshéját áttörni.

Az egyes baromfiak tojásának sú­
lya, "nagysága, alakja, színe, stb. rész­
ben egyedi tulajdonság részben fajta- 

\ jelleg.

tulajdonosok vagy pedig házgond- 
nokok azon esetben is tartoznak Drága hamisítvány
minden változást bejelenteni a ; ^ _ . ^rve.._ ,.sarno(íh"n a
Rendőrelőljáróság bejelentő híva- Drouot-ban újabban különösen
■tálánál, ha. egy lakás vagy lakás- n'agy vetélkedés folyik ismert egyé- 
rész a Kreiskommandatura vagy a nek, történelmi nagyságok kéziratáért.

nevük aláírásával ellátott leveleikért. 
A közelmúltban itt került kalapács alá 
Robespierre egy „Végrendelet“ cimü 

ne kiürítve vagy pedig igénybe jr^sa, amelyért 40.000 frankot fizetett 
véve. Az aki ilyen bejelentést el- ki egy műgyűjtő és pedig azért, mert
mulasztana a fennálló rendelke- jól tud a, hogy az hamisítva-,íy. A

hamisítást ugyanis Pro'per Merimée, 
francia iró és költő követte el

Ennek történetét maga a költő mon­
dotta el egy régi barátjához intézett 
levelében. Prosper Marimée nagy nél­
külözések között élt Páriában. Akkor 
jött fel vidékről, ahol hiába próbált 
kenyérkeresethez jutni. Ekkor még sem 

. j ügyvédi oklevele, sem irodalmi pró-
.•»>»*»»♦♦»♦»»»»♦♦♦♦♦»»♦»»»»»»♦♦»»»♦♦»»• ] bálkozásai nem biztosították megélhe­

tését. Most már csak abban a mele­
gen ajánlólevélben bízott, amelyet Cu 
vier-héz, a nagy természettudóshoz 

hogy a Mihály román királyon kapott. De nem volt szerencséje. Cu
vier igen ridegen fogadta és nem is 
tett érdekében semmit. Prosper Me- 
riméenek akkor mentő ötlete támadt. 
Tudta, hogy Cuvier szenvedélyesen 
gyűjti a régi okleveleket, pergamene­
ket. Vagyont képes áldozni egy-egy 
ritkaságért.

A későbbi szenátor és jeles iró ke­
rített tehát egy foszladozó, megsárgult 
csomagoló papírhoz hasonló papirt és 
erre erősen felhígított tintával, régies 
írással, fellengős nyelvezettel ráirt égy 
politikai végrendeletet, bölcselkedő ön­
vallomást. A „végrendeletre“ ráhami- 
sitotta Robespierre nevét és a hiteles­
ség kedvéért az egész írásművet Ther­
midor 9 érői, a városházán^, a Hotel 
de la ville-ből keltezte. Amikor ismé­
telten fölkereste Cuviert, mintegy .vé­
letlenül megmutatta neki a régi ok­
mányt. Cuvier, amint meglátta, izga­
tottan kérdezte, hogy mennyiért adná 
el neki.

A fiatal Merimée szerényen meg­
jegyezte, hogy ő szívesen lemond az 
okmányról, ha Cuvier valamilyen ál­
lásba juttatja őt. Nem tellett bele 
huszonnég óra és a költő már állami 
szolgálatba jutott. Amikor Merimée 
kissé megmelegedett helyén, nevetve 
mesélte el társainak, hogy minek kö­
szönheti* kenyerét. Cuviernek is fülébe 
jutott a csiny és bár nem tett lépése­
ket Merimée elbocsáttatásáért, de ezt 
a felültetést soha nem bocsátotta meg 
a Carmen Írójának és sokszor érez 
tette vele neheztelését.

Polgármesteri hivatal mellett mü 
ködő lakáshivatal rendeletére len­

zések értelmében meg lesz bün­
tetve. x "

Rendezte már

Felgyógyult király. A román 
udvari marsall közhírré tette,

végzett műtét kitünően sikerült. 
A király már el is hagyta az 
ágyat és a teljes fölépülés utján
.halad.

Németek áttelepítése
x Berlin, febr. 7.

Még Katalin orosz cárnő idején 
tömegesen telepedtek le németek a 
Dnjeszter és Don között. A kitele­
pített németek száma 1914 ben 600 
ezer volt. A mostani népszámlálás 
adatai szerint ma még 140 ezer né­
met él azon a területen. Azok vissza 
telepítése is sorra kerül most, A 
Birodalom Wartheland 
helyezik el őket.

» »fr»»»»» »4 »I

Magyarországra szóló 
üzeneteknél ,

fkérjük minden alkalommal a pon­
tos címet is megadni (ucca, ház- 
szám, foglalkozás, kinél lakik, to­
vábbá- tanya, puszta és utolsó 
posta) úgyszintén az üzenet feladó­
jának pontos címét, minderre 
aiért van szükségünk, mert az 
illető címére egy lappéldányt kül­
dünk, amelyben az üzenet Van, 
külön árusításra oda lapot nem 
küldünk.

Az üzenet ára 10 szóig 80 dinár 
ebbe nem számítandó bele az 
ucca, házszám egyszóval a köze­
lebbi cim, csak a név és város 

-vagy község nevét ahová az üze­
net szól, minden további szó 1Ö 
dinár. Kérjük az üzenetet minél 
rövidebbre imi.

A Magyarországra szóló előfize­
téseket kizárólag csak Mara Jenő 
a Torontói budapesti képviselőjé­
nél Budapest II. Fő ucca 8. II. 
emelet 2. lehet eszközölni. Az elő­
fizetni óhajtó vegyen bármely 
iposahivatalnál kapható biancd 
vssekldapot és azt töltse ki meg­
jelölve a* 54.598 csekkszámot.

A tyúktojás átlagosan 45—65 gr. 
súly között váltakozik. A tojás nagy­
sága és az állattest nagysága között 
összefüggés nincs, mert közismert, hogy 
a tojástermő fajták mind ' kistestüek 
és mégis legnagyobb tojásokat tojjék.

Kor szerint a kétéves tyúkok tojása 
a legnagyobb, a fajtákat figyelembe 
véve: az angol és a francia kitenyész- 
tésüeké.

Gyöngy tyúktojás: a házityuk tojá­
sánál kisebb, gömbölyűbb, de nagyobb 
a fajsulya, 45 gr. tompán fénylő, bar­
nás, sárgás vöröses, kémény és vas­
tag héjú. A gyöngytyuk tojásait csak 
szaporításra használják fel. Franciaor­
szágban keresett cikk, bár igen Ízletes, 
nálunk még sem keresik fogyasztás 
céljából. - -

Pulykatojás: hosszúkás, 45 mm átmé­
rőjű, átlagosan 80 gr nehéz. Alapszíne 
sárgás, vagy rózsaszínű, íz plős.

Kacsatojás: színük lehet fehér, sár­
gás, kékes, súlyúk 60—90 gr. Igen 
ízletes, főleg cukrászok keresik, finom 
sütemények készítéséhez.

Ludtojás: színe fehér, durván szein- 
csézett, 150—200 gr. súlyú.

Magyar Gazdaság

A TOJÁS BELSEJE
A KAKASHÁGÁS

A tojás forgatásakor a tojássárgája 
elmozdul és a jégzsinórok megcsava­
rodnak, de a „tojás szeme“, a kakas- 
hágás mindég a legmagasabb pontra 
törekszik és igy a kotlös alatt mindég 
a legmelegebb helyre kerül. A tojást 
tehát, akár a tyuk maga forgatja meg 
költés alatt, akár géppel költetünk, 
mindég meg kell forgatni; ha ezt már 
a megültetés előtt nem tettük meg, 
akkor abból, a tojásból csirke nem lesz.

A tojásfehérje vegyi összetétele 
85% víz, 12% fehérje, 0.3% ásványi 
anyag és a 2.7% nitrogénmentes 
anyag.

A fehérjét is egy külön hártya veszi 
körül ez a tojás tompábbik végén 
kettős. Ha a tojás áll, akkor a kettős 
hártya közé levegő hatol; minnél idő 
sehb a tojás, annál nagyobb a jelzett 
légür. Éppen a légür nagyságából kö­
vetkeztethetünk a tojás frisseségére.

A baromfitojás legértékesebb része 
a fehérje állománya.

Ez is igen fontos része a tojásnak. 
A peteszikhártya felett közvetlenül ta­
lálunk egy higabb réteget, ezt egy 
sűrűbb követi. A tojás hossztengelye 
körül találunk egy zsinórszerüen csava­
rodott 1 mm vastagságú, kívül raga­
dós, tapadós anyaggal körülvett zsine­
get, melyet népies nyelven is jégzsi­
nórnak nevezünk Ez mindkét részével 
körülveszi a tojást és végeivel, me­
lyek kitüremkednek, a tojás tompa és 
hegyes végéhez tapad. Tenyésztojást 
azért nem ajánlatos kocsin, rázós al 
kalmafosságon számtani, mert a jég­
zsinór könnyen leszakad és akkor a 
tojás már keltetésre nem alkalmas. 
Szállítás után a tojásokat meg kell 
pihentetni, hogy az egyes rétegek me­
gint megfelelően elhelyezkedhessenek.

A tojás fehérje különböző hőhatá­
sokkal szemben különböző halmazálla­
potokat vesz fel." 57 C°-nál megolvad, 
71 Co nál megkeményedik, 100 Co nál 
szétpuffad és,számszerű anyaggá alakul.

A tojásfehérje többféle fehérjét tar­
talmaz; ovoalbumint, conalbumint és 
ovomucint. Az ovoalbumin van a leg­
nagyobb mennyiségben benne.

Az egész fehérjét, melyet a tojócső 
mirigy tartalma termel, a tojástaríóban 
(uterusban) képződött hártya tartja 
össze, mely a tojás tompábbik végén 
kettőzött és az u. n. légürt alkotja, 
mely a tojás állása szerint mindég 
nagyobb lesz. Ebből is megállapíthat­
juk a tojás frisseségét, mert a kitojt 
friss tojásban légür nincs.

Gauba

Messen a TorontókA TOJÁSHÉJ
Amilyen fontos szerepet játszik a 

tojásnál annak sárgája, fehérje, olyan 
fontos a külső, vagyis harmadik védő- 
burok: a tojáshéj. Ez a belső lágy 
részeket tartja össze. Ezt a tojáshéjat, 
a baromfi uterusában lévő mészmiri- \ 
gyek termelik, a héjban 93 7% szén- j 
sávos mész van, de van benne szén- j 
savas magnézium és foszforsavás mész

an
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Asztalosokat
keres nagyobb üzem Becskereken 
Jelentkezni: Pupinova u. 2. sz. alatt
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Hirdetmény| mely önvédelemből torkára for- 
rj1 rasztotta volna a szót. A magyar 

! parlament ünnepiKét forradalom A becskereki áliami kertészetnek 
szüksége van ke rtivetemények termesz­
tésében jártas kertészre.

Okmányokkal felszerelt ajánlatok a 
Kerületi eiőijáró ág mezőgazdasági 
osztályánál Becskerek 61. szárny szo­
bában nyújtandók be.

termében.
Mikor Ferenc József király kis , törekedtem, hogy népeimet minél Lenin ágense kényelmesen kibont 

vaságyán haldoklóit, ott a schön- ; előbb a fyáboru borzalmaitól meg- háttá a bolsevizmus zászlaját, 
brunni szobában, a trónörökös szabadítsam, amely háború kelet- ; megfuthatta a szociális forrada- 
Károly és Zita főhercegné, nagy j kezésében semmi részem

kétségbeesetten ■ volt. Nem akarom, hogy szemé- 
Ur Isten, ; lyem akadályul szolgáljon a ma- 

még ne, ne még .. . Aztán kinyílt gyár nemzet fejlődésének. En- 
az agg uralkodó szobája: halottas- j nélfogva minden részvételről az 
szoba lett belőle és ők ketten las- állami ügyek vezetésében lemon-

lom eljövetelét, •• mialatt kinn az 
Országház-téren Jászi Oszkár kí­
séretében Lovászy Márton és Bo­
kányi Dezső hírül vitték a nép­
nek, hogy a Nemzeti Tanács ki­
kiáltotta a köztársaságot. A kő- 

és má elev elismerem azt lépcső pihenőjén Károlyi Mihály
is szónokolt. Lent a téren pedig : 
Landler Jenő, Weltner Jakab, 
Buchinger Manó, Böhm Vilmos és 

Kelt Eckersau, 1928 november Presz Mór dicsőítették a köztár-

nem
ffiatalságukban 

tördelték a kezüket: A Kerületi elöljáróság 
mezőgazdasági osztálya

san enmtek végig a nagy galérián. ■ dók 
Az udvar mélyen meghajolt élőt- ;-a döntést, méllyé,I: Magyarország 
tűk.. Ök pedig sírva haladtak és fog ‘ jö/vendő államformáját megálla-

*

ták egymás ke ét. Azóta mindig pitja. 
mentek, sok tévedésen, csalódá­
son és könnyön át és most elér- 13-án. 
keztek Schönbrunnba a lépcső

saságot. . . Nem volt közöttük 
A képviselőház, a főrendiház egyetlen magyar sem. És ez mind 

összegyűlt és belenyugogott és ennek a megvallása volt ! Fenn 
nem tiltakozott. -. Az újság pe- az álarc : Károlyi Mihály, alatta 
dig azt írja : ,,Ünnepe van ma 
Magyarorságnak.“

Vörös zászlókat vittek és nagy Károlyi Mihályt pedig senki­
jelzőtáblákat és egy fekete kopár- sem kiáltotta ki a köztársaság 
sót, amelyre az volt Írva : „Meg- elnökévé. A szociálisták nem

akarták. Hát már nem lenne szűk

aljára.
A kis trónörökös, mint ahogy 

megtanították, csak egyre szatu- 
tálgatott apró gyermekkezével. — 
De ma nem látják meg, mama -— 
mondotta szomorúan. A meg­
szálló népőrség vörös sapkarózsás 
katonái elfordították az arcukat.

az igazi arc : egy idegen faj, 
mely tudtul adta uralmát.

halt a királyság.“
A szél belefeküdt, mint egy vi- ségük rá ? Máris fölösleges lett ? 

torlába és a vászon viháncolva Kárpótlásul aztán Kunfi megpa-
A nyargaló autó a dunamenti 

Eckartsauba vitte a boldogtalan 
uralkodót, aki ezentúl a Rennerek dél- rancsolta a nemzetőröknek, emel­nevetett a felíráson : „Ma

előtt az Országház-téren kikiált- jék vállukra a hazaárulót. így
kirendelt

és Bauerek osztrák állam tanácsú-
védelme alatt áll. Ki tudja juk a köztársaság elnökévé gróf vitték ki Károlyit a

Károlyi Mihályt
nak
meddig, ki tudje mi vár reá ? munkásszervezetek sorfala közt

Nemztegyüljésa térről. A fehér ponyvákat pe-
Ki-

„ Tisztelt
Hock János, a hírhedt plébános, éJg, amelyekre az volt írva :

úgynevezett Nemzeti Tanácsi áltsuk ki Károlyi Mihályt a kod­
einoké volt az első szónok. Hogy tál sa ság elnökévé, csendesen

tudni, begöngyölték!,
A vidékről véletlenül odave­

tődött néhány parasztgazda ko­
pogós csizmában, hallgatagon 

, ment a Belváros felé. A városi

Dessewffy Emil gróf eckartsaui 
útjáról beszélt. Látszott rajta, 
hogy ideges, egymásra vetett lá­
bát folyton váltogatta.

— Eszterházy Miklós, Wlas- 
sics, Széchenyi és én mentünk el. 
A hercegprímás utolsó pillanat­
ban lemondott.

— Hogyan szánhatták rá ma­
gukat erre a lépésre ?

—- Az volt a szándékuk, hogy 
Károlyinak a ldrály lemondására 
irányuló mesterkedéseit meghiú­
sítjuk és arra vesszük rá Őfelsé­
gét, hogy ideiglenesen álljon fél­
re. A király eleinte semmiről sem 
akart hallani. Azt mondta, ő meg 
esküdött a magyar népnek ; ha 
mások megszegik az esküjüket 
vele szemben, ám intézzék el] a 
lelkiismeretükkel, ő nem lesz es­
küszegő. Magyaráztuk a Felség­
nek, hogy miután haduri jogait, 
fájdalom, máris átruházta Ká­
rolyira, jobban biztosítja sze­
gény Magyarország és dinasztiá­
ja jövőjét egy átmeneti félreáHás 
sál, mintha görcsösen köti magat 
a rideg joghoz.

A király dobbantott a lábával 
és többször ismételte, történjék 
akármi, nem áll félre. A sorsdön­
tő lépés sokoldalú megvilágítása 
azonban mégis megérlelte Őfel­
ségében a meggyőződést, hogy az 
elkövetett tévedések után, nincs 
más megoldás. r ‘

— És azután ? . .. — kérdeztem 
Dessewffy grófot.

Dessewffy megmutatta a hite­
les szöveget... Olvasni kezdtem: 

„Trónraléptem óta mindig arra

a®

bkihez intézte beszédét, nem
Ezután Károjlyi Mihály emel­

kedett szólásra. És beszélni kez­
dett sajátságos, ijesztő hangjával 
amelyet -hibás szájából lök fel 
ezüst szájpadlására és az orrában 
képez át szavakká. Kihirdette a 
Habsburg-ház trónvesztését, sza­
valt a wtisoni szent elvekről,

Ä waumí
mesieiremd
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néppel szemben ők képviselték ; 
egymagukban a nagy Magyaror­
szág népét.

Érvényes 1943 november í-töl 
Nagybecskererekről indul:

Belgrádba 6.24, 17,07.Aki elmondta nékem, hogyan 
volt, jó darabon követte őket. A 

népek szövetségéről, önrtengelke- ,i árasztok sokáig mentek szótla-
zési jogáról, az örök békéről és nul. Aztán végre az egyik öreg novoi átszállás), 
pátoszos dadogással mondotta : gazda meggondoltan, lassan oda- j

szólt a többihez :

Gyálára 18.20. .
Csókára 10.21, 18.20 (Draguti^

Kikindára 10.21, 18.20.
\ Versecre 3.42, 17.20. 
j Széchányra 3.42. 13.22, 17,20. 
i Jasa Tomity—Nincsityevo 3.4% 
17.20.

.. csakis a szenvedéseken át, 
csakis a háború vértengerén át 
érhették meg Európa népei és ér­
hette meg igy a magyar nép is azt, 
hogy igenis csak egy program 
van : és az a pacifista program, 
ma nemcsak egy szükebb program, ; 
hanem egy világprogram... Eb­
be a világprogramba a magyar 
államnak, a magyar nemzetnek, a 
magyar fajnak is bele kell kapcso 
lódnia, mert csak az a nemzet fog 
haladni, amely bele tud kapcso­
lódni, bele tud illeszkedni abba a 
v:íilágprogramba, amely egy szó­
val kifejezve : Pacifizmus.“

— Hát szép dolog ez a köztár- J 
saság, de már most azt szeret­
ném tudni ki lesz a király ? 

(Folytatjuk).
Knityaninra 2.52, 17.07.
Kiáriára 6.10, 18.16. 
.Csősztelekre 12.56.
Szőregre 10.21.

Nagybecskcrekre érkezik :
Belgrádból 9.48, 22.06.
Gyáláról 6.03.
Csókáról 6.03, 16.51 (DragutincH 

vo átszállás).
Kikindáról 6.03, 16.51. 
Szécsányról 5.40, 9.05, 18.15. 
Versecről 9.05, 18.15.
Jasa Tomityról—Nincsityevórőí 

5.40, 18.15.
Knityaninról 20.29, 9.48. 
Kláriról 5.55, 19.26. 
Csősztelekről 16.55.

/ Olyan tragikus az óra és kí­
nomban mégis nevetnel kellett.
Ennél ostobábbat még nem mon­
dott szánalmas emberi dadogás a 
földön és gonoszbbat is aligha, 
mert hiszen mig ő pacifizmust 
szaval, az állig felfegyverzett mi­
litari zmus özönlő áradásban tör 
be Magyarországba.

És gyalázatunkra most nem 
akadt egy magyar mozdulat, a

Kiadőtulaldöima : „Globus“ könyvnyomda Becskerek (Nagybecskerek, Sepp Kraft (Zápolya) ucca 3.
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A szerkesztésért és kiadásért felelj 
özvegy dr. Mara Jenőné 

Uri (Herren) ucca 7. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal $ ] 

Becskerek (Nagybecskerek) j 
Sepp Kraft (Zápolya) ucca 3. i;
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stráftocsi eladó.
Orcsik Mátyás, Banatszka u. 48,

GYALUPAD
h e 1 y s z ü k e miatt eladó.
Voja Tankoszilya utca 3. sz. 
(Lehmann-tele p) 136

134Gyermek 
spor&kecsi
eladó. Megtekinthető: 

Ciy. Szmederevszka (Laudon) u. 7.

Újságkihordót
és rikkancsokat keres a

„TORONTÁLI
Sepp Kraft (Zápolya1* utca 3. szára

Hajóforgalom
Belgrad—Becskerek

vonalon.
A hajó Belgrádból - Becskerekre érkezik 
február 9-én este 7 órakor, necskerek- 
ről—Bdgrácba indul február 10-én 

7 30 órakor.
Érkezés Belgrádból 3-szor hetenként és 
pedig hétfőn, szerdán és pénteken.
Indulás Becskerekröl kedden, csütör­
tökön és szombaton, mindig reggel 

7-30 órakor.

Ki s hajók szövetségének kiren­
deltsége ESecske eken

(a nagyhidnál) 137
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